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IN THE LITERATURE ABOUT CLERKS AND RACKS
(RUSSIAN-ENGLISH CONTEXT)

We will look at the out-of-town house in the English “clerk literature” of the turn of
the nineteenth and twentieth centuries as an ideal space, a place of solitude, a small
analogue of the “earthly paradise”. Our task will be to identify the main typological
features of this locus, analyze exactly how, and for what purpose, the authors appeal
to them - and try to find out why such a house becomes an ideal refuge. Supporting
our arguments, we will cite specific examples from the English “clerk literature™ (W.
Grossmith, J. Davidson, E. W. Radford), as well as from similar genres and movements
(K. Grahame, E. M. Forster). As an additional task, we would like to analyze whether
similar spaces are found in Russian literature of the aforementioned period (taking for
comparison the Russian dacha at the turn of the 19th - 20th centuries), can we speak
of an absolute analogue, and if so, how these spaces are organized in two different
literatures and at the expense of what elements there is a convergence. We will also
support our thoughts with quotations from the key works of Russian literature of the
turn of the century, devoted to the dacha topos.

Key words: villa; out-of-town house; dacha; antithesis «city / suburb»; river bank;
clerk literature; ideal space.

BeeaeHue

Konen XIX — mavano XX B. B AHIMH ObIITH 03HAMEHOBAHb! CEPbE3-
HbIM yBelnueHueMm cgepsl norpebnenus u ycayr. B nonnonckom Cutu
M Ha NMPUJIEralonX YIHIAX NOSBIAAIOTCS MHOTOYHCIEHHbIE O(HCHI, CTpa-
XOBbIe KOMIIAHHH, BCEBO3MOXKHBIE (UPMBI M KaHUesipu. EcTecTBeHHBIM
00pa3oM BO3pacTaeT U KOJIMYECTBO CITYKallHX, Pe/ICTABUTE/IEH CPe/IHEro
KJacea, 3a/1eiiCTBOBaHHBIX Ha 00CITYKHBAIOLHX NpodeccHsX: paboOTHUKOB
GaHKa W CTPaXOBHIX KOMMaHHH, OyXrantepoB, CYETOBOOB, KOHTOPCKHX
NepernucyYruKoOB U T. 1. Be€ 3T0 He MOMIIO He HAlTH OTPaXXEHHUs B aHIVIHHCKOH
nUTEepaType, YyTKO MPUCIYIIHBAIOIIEHCs K My/IbCy HENpecTaHHO Hiyllle-
ro BpemeHH. Tak NosABHJICS HOBBII THII NEPCOHAXKa — KJIEpK, «Oenblii Bo-
POTHHYOKY», PAAOBON TPYKeHHK OaHKa, CTPaXOBOH KOHTOPbI HJIH MHOIO
AHaJIOrHYHOTO MPEANPHATHS.

OcHoBHas YacTb

BnpoueM, Hellb3s CKa3aTh, YTOOB! KJIEpK ObL1 COBEPIIEHHO HOBBIM Ie-
poeMm. «besnbie BOPOTHHYKN» IMOABIISAIOTCA YK B JIMTEpaType paHHEro BUK-
TOPHAHCTBA, CTIEPBa KaK MH30JAWYECKHE HJIM BTOPOCTENEHHbIE NEPCOHA-
%M (Bo muoxectBe y Y. /IukKeHca, B IEpBYIO OYepe/lb — €ro 3HaMEeHUThIi
Bo6 Kpatuut u3 «Poxk/1ecTBeHCKOMH fTECHHU B TIPO3€»), BIIOCIEACTBUH — KaK
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IaBHble ACHCTBYIOUIME JHUa (K npuMepy, B pomane 2. Tpomtona «Tpu
knepka» — «The Three Clerks», 1857). MHOrue kjiepku B 3THX COUMHE-
HHSAX HOCHIN aBTOOHOrpadHuecKe YepThl: MHCaTeIH BOMJIONIAIN B Iepo-
siX COOCTBEHHBIH OIBIT, IPHOOPETEHHBIH BO BpeMs CTyKObl B OaHKaX WIIH
opucax HeGONBIINX ra3eT (BIOIHE TPAJAHMLHOHHBIH crocol 3apaboTka s
MOJIOZIOrO AHIVIMICKOrO POMaHUCTA).

Onnako k konuy XIX B. muTepatypHBiii KJI€pK nojyyaeT 00/bLIyI0 ca-
MOCTOSTENIBHOCTD H YK€ 3HAYMTENIbHO MEHBIIE 3aBHCHT OT 0OCTOATENLCTB
JKHM3HH CBOEro cosiaress — aBropa. Kak jqureparypHblii THIax) OH MpH-
obperaeT Hen3MeHHbIe aTpHOYTbI, KOTOPbIE COXPAaHATCS 38 HUM BIIOCIE-
CTBHH, HAYMHAas OT BHEIIHETO BH/Ia M 3aKaHYHBAs MEUYTAMH, MPHTAZAHUAMH
1 Haesmu. «JIuteparypa KJIepKoB» BEIBOAUT B LIGHTP BHUMaHHs 00bIYHOIO
paGoTHHKa JIOHJOHCKOTO Ouca uian GaHka, B OKPYIKEHUH JKEHbI, KOJLIET,
HayaJbHUKA U coce/ieli (a MHorAa — pa3HOBO3PACTHBIX JIeTeH) — U OMUChI-
BAeT ero NpocTyio, HEXHTPYIO KH3Hb, N300MITYIOLLYIO CTO/Ib K€ NPOCThI-
MH U «KpaifHe He3HaUUTeNbHBIMH NMpUKToueHbuliamuy («smaller-than-life
adventures») [Bailey 2014, c. 273].

OtHouleHHe K KJIepKaM B MMO3/{HEBUKTOPHAHCKOH AHIIHK ObuL1O 10O
MeHblIeH Mepe HeoHo3HauHBIM. C O/IHO¥ CTOPOHBI, «OelbIX BOPOTHUY-
KOB», BHE BCSIKOIO COMHEHHSI, He BocnpHHUManu Beepbes. Knepku npen-
CTaBJISTUCH TAKMMH )K€ HE3HAYUTENTbHBIMH, KAK U BAKTOPHAHCKHE KEHIIH-
el [Bailey 2014, ¢. 273]. Eciu Gpatb mupe, TO cpe/iHui Kaacc 0OBUHSAIH
B Jlerpajaliuy KyJisTyphbl Kak TakoBoii [ Young 1996]; no 3ameuanuio mapk-
cuctekoro mucarens Kpucropepa Kogyanna (1907-1937), menkoOypikyas-
HbIi MHP BUKTOPHAHCKOH AHITIMM NpeAcTaB/si cob0if «OTBpaTHTEIbHOE
3acToiiHoe 60J10TO, CIUIOIIHYIO FOpeyb U rpA3b, JAake JIMIIEHHBIE Crack-
TeNbHOM KpacoTsl Tpareaun» [Caudwell 1971, c. 71].

C 1pyroii cTOpoHBbI, KJIEPKH H HX OKpPY:KeHHE CHMBOJIH3HPOBAJIH B CO-
3HAHWH BHKTOPHAHCKOTO 00IecTBa ceMeiiHble IEHHOCTH CPEeAHEero Kiac-
ca, 3aMeuare/ibHO Bocnetsie Yapnsom JlukkencoM. «benbli BOPOTHHUIOKY,
BbIBEJICHHBIHM KaK MepCcoHaX B IMTEPaTypPHOM [IPOH3BEICHHH, HENIPEMEHHO
JIOOHT CBOIO CEMbIO, 3a00THTCS O JKEeHE U JIETAX, a TAKKE LIEHHUT CBATOCTh
CBOETrO sanctum satis, yeWHEHHOTo JoMaiiHero odara. ITo 3amevanuio
uccneposarens [1. beian, «Maneubkuii Ye0BeK ¢ NOTPENaHHLIM 30HTH-
KOM, 9TO BOIUIOIIEHHE HHKHHX CII0EB CPeHero Kiacca, npeodpasuiics BO
Besikoro Yenoseka, o6pasell H3HSPAAOCTHONW YCTOHYHBOCTH B I1E€peIOM-
Heie Bpemena» [Bailey 2014, c. 274]. Berpeyanuce ¥ nMorpaHH4Hbe MHe-
aus: Hanpumep, Jbxopaxk [ucennr (1857-1903) nucan o npeacTaBuTeNIsIX
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CpeHEro Kiacca, YTo OHH «Gorathl JoOpoJeTe 1M1, HO NPH STOM JIHlIe-
HbI BKyca» [LuT. 11o: Young 1996, c. 493]'.

¢ Bcé 510 MHOrooGpaze MHEHHI H B3IJIS10B BBIPA3HJIOCh B HOBOM JIH-
TepaTypHOM TEYEHHH, KOTOpOe B aHIVIHICKOM JIHTepaTypOBEACHHH 01y~
410 HasBaHue clerk literature, GykB. 'muTeparypa KiepKos'.

OTnpaBHO# TOYKOH 3TOH «JIUTEPATYpPhl», HIIH, TOYHEE, €€ «Kpaeyroilb-
HBIM KaMHeM», B COBPEMEHHOW aHMIUCTHKE MPHHATO CUMTATh IOBECTH
Vunona I'pocemuta (Weedon Grossmith; 1854—1919) «/IneBHHK He3HaYH-
tenbHOro auua» («Diary of a Nobody»). ITepBoHadanbHO cepHalIn30BaH-
nas B 1888-1889 rr. B xypnane «Ilanu» («Punch») u Beimenmas B 1892 .
OT/IeILHBIM H3/IaHHEM, MMOBECTH 3Ta BLI3BaJIa MACCOBBIH Pe30HAHC, Npoc/ia-
BUB CBOEro aBropa u ero opara [ixopaxa (George Grossmith; 1847-1912),
co3aasuiero s «/lHeBHHKa...» MHOrOYUCIICHHBIC WiLMOCTpauuu. Hauu-
Has C epBOi CBOCH MyOMHKaIlHH, MOBECTh HE BOCIPUHUMAETCA OTAECILHO
OT HHX — M JaXKe B aKaIeMHYCCKHX H3JaHHMAX TPAAHIMOHHO MevaTaeTcs
B uX conposoxaenun [Grossmith, Grossmith 1998].

LlenTpansusiM repoem «JlHeBHHKaA...» BbiBesieH wmuctep Ilyrep
(Mr. Pooter) — 4esioBek CpeJIHHX JIeT, CeMbSHHH W paboTHHK oHca (10/mK-
HOCTb €r'0 BHOCJICACTBHH TaK H HE BBIICHACTCA; CKOpEe BCEro, OH ABJIAET-
Csl TeM, KOro B JIOPeBOMIOLMOHHOM PoccHu Ha3bIBalH «CTOIOHAYABHH-
kamn»). KHura jke HauWHaeTcs ¢ TOro, YTO OH BMECTE CO CBOEH JKEHOMH
muccuc Kappu nepeesxaer B oM Ha okpaune Jlonznona, Hocsumi Heco-
obpasno ropaoe umenosanue «JlaBpe» («The Laurels»), — u BcE nans-
Helilliee MOBECTBOBAHHE CTPOUTCS BOKPYI 3TOro obMraauila repos, €ro
paboThl B KOHTOpE, AOMAlIHero ObITa U, MOBTOPHUMCS, «KpakHe He3HauH-
TEJIbHBIX NPHKIIOYeHbULD . [IpUKITIOYeHUAMH TaKHMH CTAHOBATCA MOKYTI-
Ka y GakaneiIiKa svil WIKH Macia, MOKpacka CTYNEeHEeK M caloBoi orpa-
b1, 3anyck (eifepBepka, mouynHKa ckpebka s o0yBH — H JaXe NPHHATHE
IJIaBHBIM I€pOEM BaHHBIL.

ITosBrienne «/lHeBHHUKA. ..» 3HAMEHOBAJIO HOBBIH BUTOK B aHITIMHCKO#
ropojckoi ureparype. B kadecTBe r1aBHOTO IEHCTBYIOLIErO JIHLA HA CIe-
HY BBIBOAMTCS «HE3HAYMTEJIbHbIN YeoBek» (auri. nobody, 6yke. 'HUKTO').
B ominune OT «MaaeHbKOTO YeJI0BeKa» pyCCKOH JIMTEeparypbl, 9TOT IrepoH
JIMLIb HHOTZA u300pakaeTcs ¢ CHMNAaTHeH M XKajoCThIo, Yallle JKe — CaTH-
pHYecKH M 3710. Kiilepku npeAcTaBisioTess MEJIOUHBIMH JIIO/IbMH, TIEC/IaB-
HBIMH, CaMOBJIKOOICHHBIMHU, 3aBHCT/IMBBIMH, ¢ OrPAaHHYEHHBIM YYBCTBOM
roMopa. BripoueM, He JHILIEHBI OHH W MOIOKHTEIbHBIX KadecTs. Kak yxe

| 311. u fanee mepeBO UMTAT W3 MHOA3BIYHLIX HCTOUHHUKOB Be3ze Haml. — /' B.
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OTMEYAJIOCh, KIICPKH IOMOBHTSI, 4a/10/106MBBI, 3a60TSTCS O CBOGH CeMbe,
TI0A¥ac ¥ OKa3bIBAIOTCA CMUPEHHBI (Ge3bIMSHHBIN KIEpPK M3 CTHXOTBO-
pennsi k. Jlefisuacona). IMepBonauansio Takoit IIEPCOHAX HE MbITaeT-
Csl pacTH HaJ caMHM co0Oii, HU K YeMy He CTpeMHTCs (kpome, nozxanyi,
SABETHOIO MOBBILICHHS», KOTOPOIO OH TaK U HE JOCTHIaeT) — U JOBOJb-
CTBYETCSA MPOCTBIM MEJIKOOY PIKYa3HBIM CHACTBEM.

HanGonee emko s1o cuacthe m3obpakaercs B NEepPBLIX CTPOKAX CTH-
XoTBOpenHs DpHecta Yunbama Pandopna (Ernest William Radford; 1857-
1919) «Ha6pocok pyukoii» («A Pen Scetchy, ony6n. 1906):

A little wife, a little wine,
A little villa, spick-and-span,
And looming large in the design
A cradle and a little man.
[Radford 1906, c. 59]

(«Manenrkas keHylka, MaleHbKHH [Goxanbumk] BuHA, / Manenbkuit
HOBEXOHBLKHH, C HI0JI0YKH, TOMHK / U, uyTh BUAHEIOIMECS B CMYTHOIf 1an, /
Konbibenbka u ManeHbKHi YEJI0BEK)

B 510M npeziensHo mpocToM ¢ TouKK 3peHus IeKCHKH H TOTHKH HeT-
BepocTHLInK Pandopa oboznaunn kmouesoii ans «IHMTEPaTypbl KJIEPKOBY
00pa3 — MaJleHbKOE MPOCTPAHCTBO, YIOTHOE H YeIHHEHHOE, B KOTOPOM
HCJIOBEK MOXET yKpbIThCs OT Mupa. Hexutpoe cemeiinoe cuactbe: xeHa,
pebeHOK, Gokam BHHA Nepe]l CHOM, VIOT B YeThIPEX CTEeHaX 3aropoJaHOro
HacTHOro somuka. M3 obuinx, ckBo3HbIx 06pasos «ITHTEPaTypbl KJIEPKOB»
K 3TOMy CIHCKY HeOOXOAMMO N06aBHTH JHIIL TPYOKY, raserty, a Takke
HECOBITOUHYIO MEUTY O «IOBBIIICHHH B JOJKHOCTIY. Psadopa ropectho
3amevaer:

Beoa maxyio acusmn, on / Beé pagno umo wen NPAMUKOM K COBCMBEHHOT
moeune. — He could, who had such hours to keep, | As well be trotting to his
grave [Radford 1906, c. 59].

Tax 1 npoucxoauT: Kiepk noruGaet mox Koecamu noesa, Tak M He
TOJIYYHB «ONTOKAAHHOTO MOBBLILEHHA» — M CIyyaiHbiH, 06e31uyeH-
HBII CBHJETENb KOPOTKO 3aMeYHaeT: A 6¢E 0mmoeo, Ymo on ClumKom Ha-
nupan. — ‘He was cutting it too close’ — said they. Be3piMauubiii aBTOp
'PIUIHKH MMEeT B BHJY, YTO KJIEpK CHIIKOM G/IM3KO MOJommen K Kpaio
MaTGOPMBI, @ MOKET, CITHIIKOM YCEPIHO CTAPAICS [ONACTh B BAMOH — OT-
Uero u ynam Ha pesbebl. OiHaKo ynTaTeNh BOCTIPHHMMAET 5TH CJ0BA B
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KOHTEKCTE CTHXOTBOPEHHS B 11€JIOM, H ITO3TOMY OHH 000paunBalOTCs rOphb-
KOH HpPOHHEH.

*  Wanean, BeiBegenusbii D. Y. Pandopaom, noguepkusaer n OpuTaHCKHH
pomanuct Dasapa Mopran Popcrep (Edward Morgan Forster; 1879-
1970). B pomane «loBapa3-Oua» («Howard’s End») o u3 riaBHBIX
repoes, MPOMBIIUIEHHHK MHCTEp YHIIKOKC, TOBOPHT O MOJOJIOM KJIEpKe
Jleonapae bacre:

V Hero, BEpPOsATHO, CBOH HHTEPECHI K PAJlOCTH — JKEHA, JeTH, YIOTHBIH Ma-
nenbkuit gomuk. — He probably has his own joys and interests — wife, children,
snug little home [Forster 1992, c. 152].

Hrak, eme oaHa BaKHas YepTa JIMTEPATYPHOIO KJEPKa 3aK/IOYaeTCs
B TOM, YTO OH HHMKOIJIA HE BO3BLIILAETCS Hall CBOMUM «OBLITHEM», HE I10-
KHJIAeT TOM COoLManbHOI s4YelKH, B KoTopoil Haxoaurtcs. Ha nepBrix no-
pax (B npoussenenusx k. [eiiBuacona, V. I'poccmura) oH aaxe u He
MBITaeTCA 3TOTO cAenarh. BnocneacTBiH, OHAKO, aBTOPhI MOMBITAIOTCA
Jarb 3ToMy 06pasy kakoe-nubo passutue. Tak nosssarcs kiepkn Kennera
I'pama — TBOpuecKH MbICHsIHe «4ynaku». K npumepy, 0/iMH U3 HUX — OaH-
KOBCKHMiT paboTHHK, B CBOOOAHOE BpeMs NOAMEHSBLINI CBOEro KoJiery
Ha PLIHOYHOM IPOXOAHON — M MPOBOAMBILUHII CBOM BBIXOJAHBIE JHM, MO/~
HUMas U omyckas marGaym. Kosneru »ecToko NoATPYHHBAIOT Hajl HUM,
OOGBHHSAIOT B TPYAOTOIH3ME H CKapEAHOCTH, KeJIaHHH He MBIThEM, TaK Ka-
TaHbeM 3apaboTaTh JHIIHUH WHUTHHT; OfHAKO caM I'paM BoCpHHUMAET
€ro MoBEACHHUE HHaYE:

U BCE e TOT KIEpK OTKPBUI [UlA ceOsi YHHKaIbHBIA Crocod cMoTpeTsh
HA JKH3Hb — W BHJETh B Hell TONBKO JIydInee; JKU3Hb, TEKYIYI0 MUMO, CIie-
LALLYIO, MYTEeLeCTBYIOLLYI0, TOPryIouLyo, sxu3Hb Llupokoii Jloporu; xu3He
CTapbEBLIMKA W €ro TEJIEXKKH, JyIWIbIIHKA, TOProBlua mopocsaTaMu — BCeX
ATHX BECEJbIX CYIIECTB, YTO MbIOT H TOPryIOTCS MO COJIHEYHBIMH JIyYaMH.
W 4to ele BakHEe — OH MPHHAUIEKAT K TOMY KJIaccy SCHOBHJLEB, KOTO-
pble 3HAIOT, 4TO y HAX XOPOIIO MOTYy4aeTCs H 4ero OHU Ha CaMOM JIefe XOTAT
[npus. no: Green 1959, ¢. 90-91].

JluteparypHble KJICPKH IBITAlOTCS BO3BBICHTHCS YEPEe3 TBOPUECTBO, MH-
myT pacckasbl win ctixu («Crnyyaii B oduce» 3. V.Pandopaa), no mepe
BO3MOXKHOCTE# MyTeNmecTBYIOT, YHTAIOT, HHTEPECYIOTCSA HCTOPUEH U KyJlb-
Typoil. Spuaiimmii npumep Takoro kiepka — Jleonapa bact u3 pomana
2. M. ®opcrepa «loBapasz-Oua». Jleonapa (wim JleH, kak Ha3bIBaeT €ro
Cynpyra) moceriaeT KOHIEepThl KIacCHYeCKOH My3blKH H uHTaeT «KamHH
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Beneuun» /Pxona Packuna, nbiTasch NpH 3TOM YJIOBHUTB €0 CTHJIL H BbIY-
YUTHCS MTHCATh B TOH ke MaHepe. OTHaKo HCTOPHA TAKHX KJIEPKOB, KaK MbI
yXKe 3HaeM, WJIM «BEJIET B HUKYJa», HE NOIyyas pa3sBHUTHA, WK XKE 3aBep-
wiaercs Henenoi rudensio: kiaepk D. Y. Pandopaa nagaer noa koneca no-
e3na, a JleoHaps onpokubiBaeT Ha ceOs KHIKHBIN mKkad — v norudaer ot
CepIEYHOro MPHUCTYINA M0 3aBajaMy 0OPYIIHMBIIMXCS Ha Hero (OIHaHTOB.

Ecnu «moBeilienue» s kiepka — obg3arenbHas, HO HUKOIIa He 0Cy-
LICCTBUMAs LEITb, TO «JOMHK», O KOTOPOM YIOMHHACT MUCTEP YHIIKOKC, —
1e/ib BIOJHE AoCTHXHMas. JloM 3TOT yrOTHBIM, cBeTIbIH M HeOOJIbIIONH
(kaK ¥ BCE B KU3HH KJIEpPKa) — HO MPH 3TOM HE KPOXOTHbIH; BeJlb, CTOHT I1e-
PECTYNHUTH ONPECACHHYIO IPaHb — M JIOMHK YTPaTHUT CBOIO IPHBJIEKATE b~
HOCTb, TPEBPATHBLIKCH B JKyTKoe W TecHoe oburanuwe. Cp. y k. [leii-
BU/ICOHA B CTUXOTBOpeHnH «Tpuauare mmnHroB B Hepemo» («Thirty
Bob a Week», 1894): Three rooms about the size of traveling trunks. — Tpu
KOMHAMbL, KAJCOas pasmepom He 6oaviue O0podICHO20 CYHOYKA'.

B Anrnuu nepuosa fin de siécle yacTHbIe 3aropojiHbie 10Ma He ObUIH
4eM-TO HEJOCTYIHbIM JUls MpeAcTaBuTels Mekoii Oypxkyasuu. Ilokynka
TAKOTO JIOMHKa He TpeboBala KanuTaIbHBIX BIOKEHHH (BCIOMHHUM XOTS
Ob1 knepka JDk. JleliBuacona, i(ompbu‘«i, C €ro BechbMa CKpOMHBIM 3apabor-
KOM, cMoT ceGe M03BOJIMTh TaKoe XKuiuile) — 1 Bokpyr JIoH10Ha, CI0BHO
ceMeiiki rpubOB, BO3HUKAJIM 1ieJbie MOCEeJIeHUs, COCTOSIINE H3 YIOTHBIX
ocobHsauKkoB. B 31001 cBa3u Hayany XX B. Jjaxe BO3HHK 0COOBII TEPMUH —
«Suburbiay» (anrn. 6yxe. ‘Tlpuropozase’), 0603Ha4AIOLIMI 1105C TAKHX JI0-
MOB, Pa3poCLIMHCH BKpPYr AQHIIMHCKON CTONMLBL. DTy HOBOABIEHHYIO
«erpany» .M. Doperep B pomane «l'oBapa3-OHI» NMPOTHBONIOCTABIAET
«noutMHHOH AHrnum» [Forster 1992, c. 15] — «cTpane ApeBHUX NaMITHU-
KOB H MJICHbKHX JIepeBYIlIeK, TPAKTHYECKH He 3aTPOHYTOH COLMaIbHBIMH
M SKOHOMHYECKHMH NepeMeHaMH; AHIIMH BHEBPEMEHHOIH, 3arajloyHoH —
M BCE K€ MPH OTOM TaKOif KPOXOTHOH, CeNbCKOMN, YIOTHOH M JOMAallHEH»

'Bripouem, HesicHO, ¥TO npeacrasisiior coboil «Pillared Halls» B peiictsu-
TEJIIbHOCTH. DTO MOXeT ObIThb M Ha3BaHHE MHOINOKBapTHPHOIO JOMa, BIIOIHE
oObIMHOE U8 AHMIUH (cp., HanpuMep, kU0 1oM «Ilobena», B KOTOPOM JKHBET
VunctoH — repoit pomana J[x. Opyaiia «1984»). OgHako MBI CKIIOHHBI CHUTATh,
4TO peub BCE JKe HIET O YaCTHOM BJIAJICHUH, MOCKOIBKY B IIPOTHBHOM ClIy4ae cjie-
JIyeT JOIMYCTUTh, YTO KJIEPK NOCEIMIICS B IIECTUKOMHATHOMU (!) KkBapTHpe, mojo-
BHHY KOTOpOIi ewle u caaer BHaem. Jlnst cpaBHeHusi: B kBapTupe Jleonapna bacra
BCETO J{BE KOMHATHI, OJIHA U3 KOTOPKIX ABJIFETCS K TOMY jKe KaOMHETOM, CTOI0BON
u kyxHeii [Forster 1992, c. 49-50].
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[Watkins 1984, c. 34]. HoBosBnennas Suburbia, B oT1M4ne OT JiepeBHH,
He npeanonaraeT ONM3KHX OTHOLUCHMI MEXAy CBOMMH HACEJIbHMKAMH,
MCKITIOYAET 3eM/IYECTBO, HAJTMYHe MeCTHOH OOIMHBI. Takue nocesiku —
MMEHHO COOpaHHE OTAENBHBIX JOMOB M MPOKHBAIOMIMX B HHX OoOMTare-
neil. Ho npu stom Suburbia He cTaHOBUTCSI H COBCEM YK 000COOICHHBIM
MHKPOMHPOM: OHA HEM3MEHHO NMPHUBS3aHa K TOPOJlY, COOTHOCHTCS ¢ HHM
KaK HEeKOe MPOCTPAHCTBO, 00ECTIEYHBAIOLLCE KITOBEPXHOCTHBIH KOM(OPT,
CTONb HeoOXOAMMBIM Juisi JZenoBoro wyesnoseka» («superficial comfort
exacted by businessman») [Forster 1992, c. 15].

WUrak, ewe onHa 0coOEHHOCTb AHMIHICKOr0 YacTHOro 1o0Ma — 3TO OT-
rOPOKEHHOCTh He TOJIBKO OT YJIHUIIBI, HO M OT JPYrHX TakuX e JOMOB,
NpeAHa3HAYeHHOCTD JIULIb U OHOH CEeMBH, a TO H /UIs OIHOTO YeJIOBeKa.
PasjienieHue npocTpaHcTBa MEKILy ABYMs U Oosiee ceMbAMH HEMELICHHO
OoTHMMaeT y aoMa ero yior. Hemapom y Jhx. Jle#iBujacoHa B uuTHpOBaB-
LIEMCS BbILIE CTHXOTBOPCHHH YNMOMHHaercsi, 4To nosjoBuHa KonoHHBIX
3anos ciaercs komy-1o BHaem — «And the Pillared Hall’s is half of it to
let...» [Davidson 1973, c. 63].

IlITakeTHHK, MJIeTeHb, HEBBICOKASI U3rOPOIAb B (JIHTEPATYpPe KIEPKOBY
BBICTYNAIOT KaK HEOTheMJIEMasi YacTh 3arOpPOAHOrO AHIVIMHCKOIO A0MA.
Tak, mgaxe camblii HEBBICOKHI 3a00pUMK CTAHOBHTCS Pa3HOBHAHOCTBIO
IIyXO# CTeHbI, H3-3a KOTOPOH MOXKHO MOCMOTPETh HAPYXKY, HA YIHIY — HO
BHYTPb C YJHIlbl 3arIIHYTh Helsb3s. «Moi Z10M — MOsi KpPernocTb» — Ta-
KOB JIEBU3 aHINTHYaHHHa BUKTOpHAaHCKOH 2M0XH; M000e HapyIEHUE 3TOro
npaBujia H BTOPIKEHHE B YAaCTHYIO COOCTBEHHOCTh BOCHPHUHUMAETCS re-
poeMm ¢ J10cajioi U 3710CThIO, MOYTH Kak HeuTo npecrynHoe. Tak, B nose-
ctu Daut Hecour (1858-1924) «Jletn xene3noii foporn» («The Railway
Children», 1905-1906) oren cemeiicTBa B BOCKPECHOE YTpPO, 3aCIIbIlIAB
CTYK BO BXOIHYIO JIBEpb, pa3ApakeHHO 3aMeuaeT (OOBIrpbiBasi yIOMsHY-
TYIO [IOrOBOPKY ), YTO €My «IOpPOif XO4eTCsl, YTOOBI BOKPYT BOT 3TOr0 JioMa
H BNpsMb OblTa KperocTHas CTeHa, a 3a Heil elle poB ¢ BOJAOH U MOAb-
emHblil MocT» [Hacout 2015, c. 22]. TepeocMbic/inBas 3aMedyaHue nep-
conaxa D. HecOut, MOXKHO CKa3arh, 4TO KPEMOCTHOH Bajl C MOJABEMHBLIM
MOCTOM M MpopyOJIeHHbIMH B TojLle COHHMLAMH CMEHSIETCS B «IMTEpa-
TYpe KJICPKOB» HEBBICOKOH JepeBAHHON Orpajioi WM XHBOH H3ropoibio,
KoTopasi obeperaer Xo3sHHA HHMAJIO He Xye CTeHbl CpeJHEeBEKOBOIo
3amka (1o KpaiiHeii Mepe — B cMmbicie yeauHeHus). «Husenbkas creHa»
(«narrow wall»), Ha KOTOpYIO OnHpaeTcs repoii cruxoreopenus 3. VY. Pai-
dopna «Hame npeamectse» («Our Suburby», ony6n. 1906), cranosurcs
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HEOJOJIMMOIl TIperpazoii, 3allMIIArOLCH JAOMOBJIaC/Iblla OT BHEIIHETO
MHpa — H OCTaBJSIONIEH ero HaeJuHe co 3Be3aMH, TPyOOuKoi U «THXOH
‘cBeTnolo Onaropareion («blissy). TakuMm ke NpensTCTBUEM W HAEIKHOM
3aIIUTON OKa3plBaeTCA M MapanHas JaBepb B gome [Iytepos, koropas (mo
3aMeYaHHI0 paccKa3yMKa), «3arnepra 0ObIKHOBEHHO Ha uenouky» [[‘pocc-
mut JDx., ['pocemut V. 2007, ¢. 19].

Ecin 3a0opel M cTeHbl 00ecneunBalOT YEAHHEHHOCTb, 3aMKHYTOCTh
MPOCTPAHCTBA aHIIHICKOTO JIoMa, TO JII0ObIe 3a30pbl M 1LENTH B HHX 3TOH
YEIAHHEHHOCTH BPEIAT, a oAYac M YHUYTOXaKT ee. [lpIpa B orpaze, cio-
MaHHbIe BOpOTa, pa3bMTOe OKHO — BCE ITO CTAHOBHUTCS CHMBOJIOM IpO-
PBaHHOI FPaHMIIbI, HEMOIHON W30JIMPOBAHHOCTH OT BHelIHero mupa. Tak,
B «/lHEBHHKE HE3HAYMTEJILHOIO JIMLA», KOI/A [0 YyTyHKE, [pojieralouei
HernojajeKky OT J0Ma, MPOHOCATCS ¢ TPOXOTOM Moe3na, 3abop BOKpPYT
y4acTKa COTPACACTCs M APOKUT — CJIOBHO Obl HENPHUSTHBII 3BYK MbITaeTCs
NpOpBaThesl CKBO3b 3aropojiKy. X03sMH J0Ma, MOHHMAasi HeNPHATHOCTh Ta-
KOTO BTOP)KEHHS, JaKe CHHIKACT apeH IHYIO IJIaTy, M repoii 0CTaeTcs 3TUM
BIOJIHE JIOBOJIEH.

OO6pa3ssl «1HTepaTyphl KIEpKOB» BBICTYNANH U 3a ee Mpejebl, IPOHU-
Kas B JIpyrue, NOopoii MorpaHU4HbIe, )KaHPbl U Hanpas/ieHus. Tak, aHmHii-
CKHe JINTepaTypoBe/ibl OTMEYAIOT CXOJICTBO MEXKJLY OTAENbHBIMH CIIEHaAMH
M MOTHMBaMH M3 «J[HeBHMKA...» W CKa304HOii nosectH «Berep B mMBax»
(«The Wind in the Willows», 1908) woraanackoro nucarens Kennera
I'pama (Kenneth Grahame; 1859-1932)'. Oaun H3 raBHBIX repoeB 3TOM
nosectH, Kpot (Mole), Tak e, kak u Mucrep [lyrep, xkuet B 060cobien-
HOM 3aropoJiHOM JOMHKe (IpaBja, B OTIIH4Ke OT «JIaBpoB», — MOA3EMHOM).
Bnpouem, HeCMOTpPS Ha pa3sHOCTB KHUJIMILL, MOAXO K BHYTpeHHe#H obcra-
HOBKe y nepcoHaxeii onuH u tot xe: Kpot, kak n mucrep Ilyrep, yxpaiua-
eT CBOE JKWJIbe JIeleBbIMH THICOBbIMHA cTaryaTkamu (cp. . VII «/lHes-
HHKa...» H 7. 5 «Betpa B uBax»). ena muctepa Ilyrepa, muccuc KeppH,
HOCHT «rapubanbany (1. V) — po3oByio cBoGOaHYO Gy3y, HA3BAHHYIO
M0 MMEeHH OJIHOTO M3 «repoeB coBpeMeHHON Mtanumny, ueii 6l0cTHK CTOUT
y Kpora Ha nonouke. HakoHel, mMeHHO U3 «/IHEBHHKa HE3HAYHUTEILHOIO
YeloBeKa» MOI NPHITH B noBecTh [ paMa 3nocyacTHbld ckpebok st 00y-
Bu. CHTyanusi BOKpYr Hero ckjajsiBaeTca B 00OMX NpPOM3BEIEHHAX M0~
XOKasi — ¢ TOK JIMlb pasHuLei, 4to B «Berpe B uBax» 00 310T cKpebok

' Tlonpobree 06 3tux napauiensnx y K. I'pama u V. ['pocemuta [Grahame 2009,
c. 117-118, 121, 123, 124, 132; Hunt 1994, c. 159-168; Grahame 2010, c. 55].
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paHuT nany oanH Toabko Kpot (mi. 3), torma kak y I'poccmuta 00 Hero
3anmMHAaeTCs e/1Ba JIH He Kbl npumeammit (r. I), a pacckazyuk, B 3aBH-
CAMOCTH OT TOT0, JKeJIaHeH ObUI FOCTH WM HET, MEHSET CBOIO PEaKLHIO: OT
COYYBCTBHS K yMaBIlIeMy H JKeJaHHs nockopee yoparb ckpebok — K 37101
PaoCTH OTTOrO, YTO CKpebOK ocTancsa Ha MecTe.

Hy»xHo ckasare, uto anTypax aoma KpoTa Bblaep:KaH BIOJIHE B AyXe
MOJisl, OBITOBABLIEH Cpelu TOTAAUIHUX KIEPKOB. Y Hero ecTh KerenbOaH
(ynomunaemslii Taoke y Jk. elBuacona), 1epeBiHHbIC Cal0BbIC CTOH-
KM C KPYIJILIMH 10JICTaBKaMH JUIsl TMBHBIX KPY)KEK, [IPOBOJIOYHbIE KOP3H-
HBI C [[BETAMH M HIICOBBIC CTATY3TKHN — «["apubansan, Mnaaenen Camyun’,
Koposiesa Bukropusi u apyrue repou cospemenHod WUramum» [Grahame
2010, c. 54]. [Mocnexuue GulTH B GONBIIOH MOJIE CPEM HU3LIMX MpeacTa-
BuTesei cpepnero kiacca [Grahame 2010, c. 158].

Ortpasunocs B «Berpe B UBaX» U CTpeMJIeHHE KJIepKa 3aUMETh CBOM
COOCTBEHHBIH «MaJleHbKHIT JOMHK» — H 2TO NMpH ToM, uTo y Kpora Takoi
JIOM, HAaIlIOMHUM, yKe umeercsi. Briepsbie yBueB xKummie Jsomku Pata
(Bonsnoii Kpsicsr), Kpot ¢ ynoenneM aymaer, «KakiuM MpeieCTHbIM KH-
AbeM Moria bl OKa3aThesl Takas HOPKa JUISl 3Bepsi CO CKPOMHBIMH 3arpo-
cami, MOOSIIero MajloceHbKHe NMpUOpPeKHbIe AOMHKH, BAAJIH OT IbUIK
u mymay [['pam 1988, c. 15]. Kaxk ormeuaer nureparyposes JI. Kysuerc,
MCII0/1b30BaHHAsl B OPUTHHAJe 3TOH (ppaskl JIEKCHKA, 12 M CaMblii ee CTpoi
(«bijou riverside residence, above flood level and remote from noise and
dust») coBHO GBI 3aHMCTBOBAHBI W3 BHKTOPHAHCKOTO peKJIaMHOro Oykie-
ta [Kuznets 1987, c. 116].

WneansHoe npocTpaHCTBO (HITH, PUTYpaTbHO rOBOPS, — «paiin) Hepe/i-
KO IpearnosiaraeT Hajlu4yhe «aaa» — HeKOM aHTHTE3bl, MO3BOJISIOLICH TeM
Nydqille YBHAETh, CKOJIb 3TO MPOCTPAHCTBO Xopoluo. Tak, B «inTeparype
KJICPKOB» MPOCTPAHCTBY 3€JICHOr0, LBETYIIErO NPHIropoaa TPaIullHOHHO
MPOTHBOTIOCTABIACTCA TYMAHHBIH M NPOMO3IIIbIH, IPOKOMYEHHBIH JAEMO-
Hu4eckuit JIonaox.

! Wmeercsi B Buay mnpopok Oubneiickuit Camymn, nocneanHuii u3 cyaei
Uspannsekux. B 1776 1. cap JUk. PeitHonac Hammcan kapTuHy «Mnanenen Camy-
um» («The Infant Samuel»), Ha koTopoit n3o6paszun Camynia B oOpase MajieHb-
KOTo MajbuMKa, ¢ Ky/ApsABBIMH BOJIOCAMH M B OesIBIX OZl€K/aX, MOJALIErocs Ha
xonensx. Kapruna Geura BecbMa MOMyIsSpHA; C OMOPOH Ha KIIOUEBOH ee oOpas
ObII0 CO3/1aHO0 MHOKECTBO FMIICOBLIX CTATYITOK, KOTOPhIE HEPEIKO MOKHO ObL10
YBHAETb B IOMaX CPEAHEro Kiacea,
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«Jlemonnszanus» Jlonaona Gei1a 0O1KMM MECTOM B aHIMACKON JIMTE-
parype, elie HaurHas ¢ sroxu pomantusma (Y. Bopacsopr, C. T. Konpuk,
‘T. le Keuncu). BnocneAcTBHH TeHICHIMA JTa MOJy4HsIa pa3BUTHE B BUK-
topuaHckuii nepuos (cp. poman T. Kapnaiina «Sartor Resartusy, rae Jlon-
JIOH TIpe/icTaBlieH Kak OyKBajbHbIH ajl ¢ HACENSIOLUIHMH €ro JeMOHaMH;
nossuto Y. Xeunu u (oruact) k. JleiiBuacona, sccenctuky P.JL Ctu-
Bencona u K. I'pama, counnenus P. Jikeddpuca, T. Xapan, I'. P. Xarrapaa
U T. 11.). OTHOLLIEHHE K CTOJIHLIE CTaJI0 MEHATBCA JIHLLb B Hayajie XX B. Bor
gto D. M. @opcTep nucas no 3ToMy noBoay:

3nocnoButk JIOHAOH yxke He MOAHO. KynbT 3eMiH-MaTyLIKH OTXKHJI CBOH
BEK — M JIHTepaTypa Gnuxkaiitero Gyayiiero, BeposTHO, Oy/leT UrHOpHPOBaTh
TIPHTOPOJT | JEPEeBHIO, HIla BIOXHOBEHHUS B roposie. OHo u Hemyapeno. ITy-
OnmKa npechITHIachk UCTOpHsAMH O [laHe, O cHiax NMPUPONHBIX CTHXMIA; BCE
3TO — NPHHA/UIEKHOCTh BHKTOPHAHCKOH 31MoxH, Torna kak JIonnoH — reop-
ruanckuit. Tem, KTo 0c060 6eCOKOHTCA O 3eMJIe-MaTyIIKe, MPHAETCA MO0~
JKJ1aTh, MIOKA MasSTHUK He KauHeTrcs B 0OpaTHyio ctopoHy. Bouctuny, Jlonion
zapopaxuBaet [Forster 1992, c. 112].

Bnpouewm, u y ®opcrepa BecTpeyaroresi 00passbl, onuckiBatomme Jlon-
NIOH KaK IEMOHHYECKOE MPOCTPaHCTBO:

I'opoxt Obl1 CIOBHO CAaTAaHWHCKHM; Y3KHE YIIUIbl HArHETAJHCh HaJl nemie-
XOJIOM, KaK CBOJbI MaxTepekoro mrpeka <...> [Forster 1992, c. 88].

Toraa nokauHy/IMCh W MPEACTANHU IVIa3aM Yachkl Bok3ana Kunri-kpoce —
BTOpas JIyHa Ha 9TOM JbsBOIbCKOM HebocBoze <...> [Forster 1992, c. 89].

Bpanu, B KoHIE m1aTopMBel, CTOSIT TAPOBO3, BhIABIXAIOMINI W3 cebs yep-
Hoty [Forster 1992, c. 90].

OnHako «iMTeparypa KiepKoB» KOPEHHTCS HMEHHO B BUKTOPHAHCKO#
snoxe. JIOHAOH B Hell MpeCTaB/IeH KaK TeMHasi MOJIOBHHA aHTUTE3bl «ajl /
paii», a OMHCaHHUs €ro CONMpOBOXKAAIOTCS TPAAHLHOHHBIMU «MPAYHbIMU»
SMUTETAMH: «CATAHUHCKHI» («satanicy), «absBONbCKHiT» («diabolicy),
«npoxasaTeii» («damned») u T.m. IMeHHO B TakoM Kiro4Ye 3TOT OpOX
3aneyaryieH B ctuxotBopeHun D.Y.Pandpopna «Hame npeamectse» —
MCTOPHH «CYACT/IHBLIA», BHIPBABLIErOCs W3 CTONHIBI M [MOCEIUBILEIOCS
I71e-TO 3a ee rpeaesaMH:

He had no word for it but bliss;
He smoked his pipe; he thanked his stars;
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And, what more wonderful than this?
He blessed the groaning, stinking cars

That made it doubly sweet to win
The respite of the hours apart
From all the broil and sin and din
Of London’s damned money-mart.

[Radford 1906, c. 60]

(V Hero He ObUIO CJIOB — TOJIBKO XBana; / OH Kypuil cBolO TpyOKy, oH Oia-
rociioBIsUT 38e3/pl, / Y, uto ente ymuButenbHee, / OH Onarofapui CKpHITydne
U BOoHsIOIHe MamwHel, / Beas 6naronaps um BaBoe crame / Kazanuce emy
qace! oTAbXa Baanu / Ot cyeTsl, U rpexa, u rsanta / IIpoxisToi JIOH10HCKO#H
JIEHBIOTICYaTHH. )

W cHOBa MBI BHAMM OTOPOYKEHHBIH M yeJMHEHHBIH JOMHK, KOTOPBIH
NpefoCcTaBiseT CBOoeMy OOMTaTenio NMPHIOT BAAaIM OT HIyMa H rpoxoTta
«TPEKJIATON JIOHJOHCKOW JieHbroneyarHu». [0pojl, XOTh W PacnoI0KeH-
HbIH CPAaBHUTEIBHO HEAANEKO (Be/lb KaX/J0€ YTPO JKHIIbIIbI IPHTOPOAHBIX
JOMOB €34T Ty/a Ha paboty), Bc€ e yKpBIBaeTCs 3a 4epTOii TOPH3OHTA,
¥ HESCHO, YTO JK€ TaM BJAJIeKe 3a «CHHEBa M TyMaH» — «Bpoje Obl JbI-
MST rOpoJCKHe TPYObl, @ MOXKET <...>, 3TO MPOCTO MILIBYT 0Onakay» [['pam
1988, c. 21].

* ¥ %

B pycckoii siuTeparype paccMarpuBaeMOro HaMHM nepuozaa npubiu-
3UTEJIbHBIM QHAJIOTOM AHIIMHCKOTO 3aropojHOro JoMa BbICTYNAeT Jaya.
BaxHo ysicHHTb, 4TO Aaya KoHua XIX — Hauana XX B. 3Ha4YUTENBHO OT-
JIMYAIUCh OT J]a4 COBETCKOrO MJIM MOCTCOBETCKOrO MEpPHO/IA, a PABHO H OT
AQHTTMHCKHUX 3arOPOJIHBIX IOMOB, XOTSI MPOC/IEKHUBAIOTCS U ODLLHME YEPTHI.

Kak u anmmiickue 3aropoziHeie qoma, naun konna XIX B. npenocras-
JISUTH TOPOXKAHMHY MECTO JUIsl JIETHEro OTA0XHOBEHUS, HEMOJAJIEKy OT ro-
poaa — tak, 4toObl Tya MOXKHO OBIIIO B TEUEHHE OAHOrO-ABYyX 4YacoB JI0-
Gparbcs Ha moeszie. OHM pacnonaraauch BOIM3H CTOMHIIBI U SABJIIN OO0
000c00IeHHYIO OCTPOIKY, B OAWH WM (Yalle) ABa 3Taxa, ¢ HeOOombIIOH
3eeHOl MJIoMmaAKoi BOKPYT, 3aeHCTBOBAHHON MO LEIH KHJIBLOB HIIH
HaHuMmaresien. Kak n anruiicKuii 3aropojiHbIi 10M, /1a4a CHMBOJIH3HPOBa-
na «BercTBo 0T ropozckoi pyTuHsl» («a radical break with urban routine»)
[Lovell 2003, c. 98], oaqHako mpH 3TOM MPOTHBONOCTABIISAIACEH JI€PEBEH-
CKOMY MHPY — M0 CMEKHOCTH C FOPO/IOM H 3aBHCHMOCTH OT HETO.
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Tak xe xax u villa wnn out-of-town house, pycckas Jjaya BKJIKOYasa

B ceDs He TOJIBKO 3JaHHe, HO H HeDOJIbLIOe MPOCTPAHCTBO BOKPYT, 0OHe-

* cenHoe 3a00pOM HIIH KHUBOH H3ropo/bio. Mcnoib30Basiock OHO JKHIIbLIAMH
No-pa3sHOMY: Hallle BCero Tam pa3OMBaJics LIBETHHK WJIM ra3oH, yCTpau-
Basach Oece/ka; HEpeAKO — MyKaiKa JUls MOABHKHBIX UTP HITH 3aBTpaKa
Moz OTKPLITEIM HeOoM. B M npasinecTB Ha Hel MOIIH 3anyckarh (eii-
epepku. Cp., HanpuMep, onucaHue Jay, KOTopbie HaHUMaIOT [TecTHKOBBI
n ['envOxe B nosectu H. A. Jleiikuna «Bockpecenbe Ha naue» (1898).

Bripoyem, Mex1y aHIIMHCKUM 3aropojiHbIM JIOMOM M PYCCKOH aaueii
NPOCICKUBAKOTCA W XapaKTepHblie ominyua. M masHoe W3 HUX — 370 pas-
Hasl NPe/IHA3HAYEHHOCTD 3TUX npocTpancTs. Eciu faua paccuuThiBaiach
TOMBKO Ha NEeTHHH (M MOXeT OBITh, OCEHHWIT) CE30H, TO B 3aropojHOM
nome oburarensb X nMocTosiHHO. [Jaun Ha pybexe XIX-XX BB. yacto
(x0T ¥ He BCerja) TOMbKO HAHMMAJIUCh KUJIbLIAMH; CJIe/J0BaTeIbHO, OHA
npejcTaBisIn coboit obuTanuine BpeMeHHoe — M Ui HacenbHuka de facto
uyxoe. AHITIMICKHI JKe 3aropojHbIi JI0M, HANPOTHB, GBI BCEraa CBOHM
coOcTBEHHBIM MM ke (Kak B ciiyyae Muctepa [Tyrepa) HaHATBIM Ha OYEHb
JUTMTEITbHBIH CPOK, YTO CO3/1aBaJI0 MHOE OLIYIIEHHUE IPOCTPAHCTBA ¥ HHbIE
BO3MOXKHOCTH PAaclopsiKeHHsl UM.

B ominyne or aHNTHHCKUX 3aropoIHbIX JI0MOB, CYHTABLIMXCS Sanctum
satis, CAHOHUMOM OnarofieHCTBUs U GJaronoiyyns, jada B pycckoif iu-
Teparype pyOexka BEKOB acCOLMHPOBAJIACh ¢ YeM-TO ByJbrapHbiM [[Imu-
Tpuesa, Kynuosa 2008, c. 161]), u B 5TOM OTHOLIEHHH TIPOTHBOINOCTABIIA-
Jlack JBOPSHCKOI ycaapbe, «XpaHHTeIbHULE TPaAHLHOHHbBIX LIEHHOCTEeH,
«dMO1eMe 30J10TOro Beka counanbHoi rapmonnn» [Lovell 2003, ¢. 91].

Elite 0/1H0O BaXKHOE OTIIHYHE JIa4H OT aHIVIMICKOTO 3aropojiHOTO JI0Ma —
3TO YCTOWYMBAsi acCOLMALMs JAYHOTO MPOCTPAHCTBA CO CKYKOIO, JIGHO-
CTBIO M TATOTSALMM Oe3zienbeM; cp., Harpumep, OJIOKOBCKYIO «CKYKY 3aro-
POZIHBIX 1a4» HITH «TOIIMIITY », O KOTOPOii OecnpecTaHHO NOBOPUT rocroxka
IlecTukoBa, repoMHs YNOMsHyTO# Jeiikunckoit nosectu: «llywme Beero
51 BAM He MPOILly TOTO, YTO BBl 3aBe3JIH MEHs B 3TOT norauelii JlecHo#, rae
TOILIMIIA CMEPTHas, Ile HUKY/Ja Hellb3sl BRINTH, HE BBIMSUIHBLIMCH BO BCe
cBou Hapsaabh» [Jleiikun 1898, c. 223]. Mex TeM aHITIMACKUHI 3aropoHbli
JIOM HHKOI/Ia HE BbI3bIBAaeT y ero obutaress TOCKy ot Oe3jiesbs; Be/ib, N0
cioBaM Mucrepa [lyrepa, «aoma Beeraa HaiieTes 1e/10: TaM IBO3/b MPH-
OMTb, TYT NOANPABUT JKAIKO3H, TaM QOPTOUKY NPHIAAUTE, TYT KOBEp pac-
MPaBUTh — U BCE ITO MOTY 5 JIeNiaTh, He BhIMycKas U3 3yOoB Moeit TpyOku»
[['pocemut k., ['pocemut Y. 2007, c. 20].
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* %k ¥

,  Mrak, KaK Mbl BAAHM, J1aua H 3aropOIHBIH JIOM MPe/ICTaBAIOT coboi,
TyCTh OTYACTH M CXOXKHE, HO BCe-TAKH 3HAUHTENILHO OTIHHAIOUHECA JApyr
ot zipyra JoKychl. ONHaKo JHOGONBITHO, YTO B aHTTHACKON JUTEpaType
CyIIECTBYET MPOCTPAHCTBO, COMKAKOEECs C pycckoif jlauedl HAaMHO-
ro TecHeil, yeM out-of town house. IIpoCTPaHCTBOM 3THM OKa3bIBaETCs
anrmiickas peka U ee Geper — TPJMUHOHHOE MECTO MPOBE/ICHHS 3aro-
POAHBIX THKHUKOB (OHM JasKe MOy HIH coobpasHoe umeHoBaHue — bank
holiday, 6ykeé. ‘BbIXOJHOH Ha npudpexbe’’).

B anr/MifcKoil «TMTEpaType KIepKoBy Oeper peKxH, Kak 1 3aropoji bl
JIOM, TIPOTHBOTIOCTABJISETCS IYMHOMY FOPOAY. Ecnu y oburarens JloH-
JI0Ha HeT BO3MOKHOCTH cOexaTh M3 rOpo/ia HaCOBCEM, OH npobyeT 5T0
cnenath Xors 661 Ha Bpems. CTonuuHbIE OOHTATEIH, paboTHHKH GaHKOB
H chepbl 06CTyKUBAHMS, KAK TOIBKO Yy HUX MOABIACTCA LIAHC, CTpeMsT-
csl Ha AeHB-JIPYroil NoKuHyTh ropoa. M MecToM, Kyaa OHH BpIOMparoTCH,
TPAMIIMOHHO CTAHOBHTCA Geper peky — Tem3bl UK €€ PUTOKOB.

CTpeMIECHHIO ITOMY, YTO JOOONEITHO, BCECTOPOHHE crnocobCcTBOBANIO
rocyapctBo. B 1865 r. Obu1 IOANHCaH 3aKOHOMPOEKT O BO3MOKHOCTH CMe-
Hbl TPEA-IOHHOHA® COOGPA3HO MECTy MPOXKHBAHHA (Union Changeability
Act), KOTOPBIil «OKOHYATEJIbHO OTKPEIHII paboyero OT MecTa ero Tpyaoy-
cTpoiicTBa <...> W NIOBIMAI Ha MOOH/ILHOCTH TPy Aa» [Green 1959, c. 59].
Pa3BuTHe TPAHCTIOPTA, B TOM YHCIIE KeJIE3HONOPOKHOr0, a TAKIKE ACLIC
BH3HA GHIETOB TI03BOTHIIN GOJIBLIEMY YHMC/y PAIOBBIX aHT/IHYaH TIPOBO-
JWTH Ha peke yuk-oH/bI'. Oka3ano cBoe BIMSHHE H BBEACHHE obsi3aTenb-
HOTO TPEXHE/IENLHOr0 OTMyCKa (B TOM UYMC/IE | OTIAYHBAEMOTO; nepBbii
npenenent — 1872 r., «Great Northern company»), a TaKxe KaMInaHuu 1o
Gopsbe ¢ TPYAOrOJM3MOM H IO KyJIbTYPHOMY Pa3sBHTHIO pabouero co-
cnosust [Horn 2001, c. 8]. Kak ormeuaet C. Jlepep, «k koHue 1880-x rr.

' He cienyeT CMEIIHBAaTh aHMIHHACKOE CJIOBO bank — bepez ¢ OMOHHMHYHBIM
eMy CyLICCTBHTENbHBIM bank — Gark; B NPOTHBHOM CIIyHae 0Ka3bIBACTCs HEACHO,
TTouEeMy MPEJICTABUTEIIH CaMBIX Pa3HbIX npoteccuii — 0T KOHTOPCKOTO CITYXKALIEro
710 MSCHMKA WM TajlaHTepeiilliiKa — OTIPABIATHCH EKEHEACBHO Ha o0s3arenb-
Hblil «GaHKOBCKHH BBIXOZHOMY.

2Tak B Beauko6purannn XIX B. Ha3bIBAIHCH npodecCHOHAIbHBIE COIO3BL.

3 TlonpoGuee 06 stom cm.: [Horn 2001, c. 1]. B ananHoM ciiydae XapakTepeH
dakT, 3aHKCHPOBAHHBIN B HIOHE 1888 1., korza u3 Xennu B JIOHAO0H MOCTEAHHM
10e370M Bo3Bpaitaioch 950 naccaxnpos [Bolland 1994, ¢. 13].
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peka' cenanach YeM-TO BPOJe pa3BlIeKaTeIbHOH HIPOBOH MIIOMAAKH A1
NpeACTaBUTe/ICH CPEHEro Kiiacca» — CO BCEMH BBITCKAIOLMMH MOCJIE/-
¢« crBusimu [Lerer 2009, c. 54].

HMmenHno 5Toli MaccoBOol «Mmurpauuely», «uexonom u3 Jlonaonay
KJIEPKOB-OTITYCKHHKOB, OOBACHSAETCS 3arpyKeHHOCTh PEKH BCEBO3MOXK-
HBIM pasHoXapakTepHbIM monoM. HexapoM asmiomka Pat, repoii nosectH
«Berep B uBax», ceryer Ha TO, 4TO «Oepera peku <...> rycTO 3acCesIeHbI
BCSIKUM Hapozaom» («the bank is so crowded nowadays»):

Ceifuac coBceM He TO, 4TO OBIBaJIO B npexxHHe BpemeHa! Bouiapbl, 3u-
MOPOJZIKH, pasHbie TaM Jpyrue NTHIBL, OTIaHICKHEe KypOUKH — pelinTellb-
HO BCE BEPTATCs y TeOs Le/blid AeHb MOA HOraMH U Bee TpeOyroT, YTOOb! Thi
JUIs HUX 4TO-HUOYIb Jenain, kak Oyaro y Tebs HeT HMKakMX CBOMX 3a00T!
[Tpam 1988, c. 23, 25].

Jlsimionika Pat He 0IMHOK B CBOeM He/10BONIbCTBE. Bo3myiiienue ero je-
JMITH aHTTHHCKKe nmucatenu. BoT kak, HanpuMep, OT3bIBaIach O CHTYallHH
aHmmiickas pomanucTka Mapus Jlynsa ae na Pame (Marie Louise de la
Ramée; 1839-1908), Gonee uzBectHas noj rncesaoHumoM Yuaa (Ouida):

DKcKypcHoOHHBIE noe3na Ha [Tacxy u Tpowriy m3bGneBsBaIH TOMME (da-
O6pHuHBIX pabounx — ¢ HX OpaHBI0 W PYTraHblO, OJIETHIX C JICIIEBBIM HIHKOM,
HEYECAHLIX, LIYMHBIX, U3PAIHO MOABBINTHBIINX; [C HUMHU —| JKEHUIMHBI B 11112~
ThSIX, OCKOPOMIAIOUIMX CaMOe TIOHATHE MOZbI, C BABHJIOHAMH M3 (asbIUMBbIX
[IBETOB Ha TOJIOBaX; JIOIM IPOTECKHbIC, JTHOAM KYTKHE — Ha COOCTBEHHbIH,
HEIOBTOPHMbIH MaHep. OHH pacchIMAOTCs 110 JIecaM H JIyKaiKaM, KaK cTau
OIYCTOIIMTETLHOM CapaHyH, H 3aBepIIalOT MOTOXKHil BeCEHHHI /IeHb B Kaba-
KE; TaM OHH YIHBAIOTCS JUKUHOM M FOPbKUM OOYOHOUYHBIM [THBOM, KBApPTaMH
XJIELLyT KPeIUIeHbIM 2/1b — U CYTOJOKOH, ropiaHs MeCHH, 3arpyiKalorcs Ha
BeYEPHHH 1T0e3/1; OTYIEBIINE OT YCTAJOCTH M CITMPTHOIO, XMeJIbHbIe, KpHYa-
1He, OMep3UTeIbHbIE CyIIeCTBa, N0/JIe KOTOPhIX MaKaka CMOTpeiach Obl Kak
KOpOJIb; <...> UCTHHHBINH 00pas, MojIMHHAsS IMONeMa ByIbrapHOCTH HareH
snoxu [uut. no: Bailey 2014, c. 104].

XapakTepHbl W OTHETHI, MyOIMKOBABUIMECS B MEPHOAMUYECKUX M3]a-
Husix. Tak, naneyarannas 18 asrycra 1888 r. crares «lllmo3el, nepe-
kpeiBiine Tem3y» («The Lock to Lock Thames») coobimana: «Ilosciony
clbIIHBI OeccueTHbIe kKalobbl 0 TOM, YTO peka nepernoiHeHa: Hi OJHOro
YroJika, KOTOpbIi He HCnoraHuan Obl TYpHCTBI; HH OQHOIO 3aKyTKa, Ije
He Obl10 Obl KPHKJIMBBIX KOKHHM; HUKAKOTO yeauHeHus» [uuT. no: Bailey
2014, c. 149].

'umeercs B Buay Temsza. —I. B. -
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ITono6HO anmmiickum pabounm M KJIepKaM, TIPOBOAALIMM YHK-3H/IbI
Ha Gepery Tem3sl, pycckre JaYHUKH B 3arOPOTHOM NPOCTPAHCTBE (C TOYKH
$peHHs MOCTOSHHBIX ero oOuTaresieid) ObUIH HEe rOCTAMH U YK TeM Oolee
HE XO035€BaMM, HO — MOCTOS/IbLIAMH, «OTITyCKHHKaMu» («vacatuioners»),
M TIPUTOM He Bcerza jkelaHHbIMH. M306pakeHus MPOTHBOCTOAIINX MPH-
€3KUX M MECTHBIX CTa/l0 OOIIMM MECTOM B PYCCKOH JIMTeparype KOHIa
XIX . [Lovell 2003, c. 90].

Tax e, Kak W faya, peyHoit Geper KHUBET MO CBOMM COOCTBEHHBIM 3a-
koHaM. OH npeznosaraeT 3aBeicHUe 3HaAKOMCTB MEXKIY TEMH, KTO €ro 10-
cewaert, GopMUpOBAHHE KPYIKKOB U «TPYTIIN 110 HHTEpecaM», BOSHHKHOBE-
HHE CBOEOOpa3HOil «peuHOoit OOLIMHBI) U Jake MyOIHKaLHIO MECTEYKOBBIX
raset. Peunoit Geper, onucanublii B npoussenenusx Jxepoma K. Ikepo-
ma, Kennera I'pama, Puuapna /lxepdpuca, Aprypa Ksunnep-Koyua — 3to
0co0BIif MUP, C 0OCOOBIMH TIPAaBHJIAMH, H3BECTHBIMH TE€M, KTO K HEMY «I1pH-
YacTHJICS.

To ke kacaercs u 1auu, kotopast B konne XIX — nayane XX B. cTaHo-
BHTCSl «HE MPOCTO MECTOM KHTE/ILCTBA — HO cTHJIeM Jku3Hn» [Lovell 2003,
c. 86]. JlauHoMy MpOCTPAaHCTBY MPUCYIIH ONpeJe/ieHHble «COLHAbHbIE
pUTYyassl, GOPMBI B3aMMO/EHCTBHSI, CXEMBI [10BE/ICHHS U KyJIbTYPHBIE LIeH-
nHoct» [Lovell 2003, c. 86]. B npounsseaenusx H. A. Jlefiknna, M. U. Msic-
uuikoro, A.T. Asepuenko, H.Taddu, E.I1.JletkoBoii paya npenocras-
NISIET HEMAJIO BO3MOKHOCTEH U KOMHYECKHUX M TParH4eckux, 3a0aBHBIX
H HENpPUSTHBIX, @ [VIaBHOE — HEeNpeJIBWACHHBIX CHTyauui. JKeHIuHbI-
MO/IHHILbI TBITAIOTCS ILEro/IATh Nepe/] COCeAKaMH MOAHBIM HapsIOM — U B
uTOre BCE 3aBeplIaeTcs Mepenankoil H ApakoH; My>KUHHA, OAAABIBAO-
i 32 KyNAIOLIMMHCS JJaYHHLAMH, OKa3bIBaeTCs MOMaH «C MOJIMYHBIM»
JKEHOM MM ke KeM-HUOY/b U3 coce/iel; TauHuLla TepseT BO BpeMms Kyra-
HbSl KOJIbLIO M 3aCTaBJIseT MYXKa 3a HUM HBIPATH — JI0 TeX 1op, MoKa TOT
HE MPOMep3aeT /10 KOCTel U cepbe3Ho He 3abonepaer. Beé »To cTaHOBHT-
csl 3aBA3KOH U1 KOMHYECKOro (a mojgyac M TparH4yeckoro) KOH(QIMKTA.
Takue cuTyaunyn nepemMexaroTcsi KIaCCHYECKUMH CKJIOKaMH, CCOPaMH ¢
coce/ikoi «uepe3 3a00p» U MPOYMMH NIEMEHTAMH CHTYAllHOHHON KoMme-
auu. IpocTpaHcTBO, Oropaxkmsaroliee aauy, COBCEM HE HEMPOHHIIAEMO,
HH M3HYTPH, HH CHApYKH — B OTJIMYME OT AHIIMHCKOrO YacTHOro /0Ma,
Ky/la MOYKHO MOTNACTh TOJNBKO C pa3pelieHus X03sHHa U H3 OKOH KOTOPOTro
HHUKOT/Ja He BHAHECTCSA HUYET0 HeXKEMATeIbHOIO, pa3apaskarollero, 0CKop-
OuTenpHOrO U1 B3rMAAa M cayxa. To ke Kacaercs u peuHoro 6epera, Ha
KOTOPOM HHKOTJZIa HETb3sl yOepeubes OT HA30MIMBLIX 3pHTENeH, yeM Obl
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HU 3aHUMasIcs nepcoHax. HeBaxkHo, kaTaeTcs /M OH B JIOJKE B OKpYKe-
HHUH JIBYX TPENeCTHBIX CMYTHHIL, PACCTHJIAET JIH CKaTepTh Ul MHKHHKA
‘MM No3MpyeT Ajis peuHoro ¢ororpada — oH A0MKeH ObITH rOTOB, YTO
B J1I00yI0 MHUHYTY €ro MOXKeT 3a/ieTh BECIOM MpOILILIBAIOIINH rpede-
JIMJICTAHT WITH HAKPBITh BOJIHA OT MPOXOJAIIEro MuMo Gapkaca, a 1pyrue
OTIYCKHHKH)», 3alpUMETUB CIYUYHMBILEECH, OT AYIUM [OBECENATCH Hal
HEIyTEeBBIM TOBapHILIEM.

3aknwyeHue

CoOcTBeHHBIH J0OM B «JIHTepaTtype KJIEpKOB» MNpejacTaBiser coOoi
ujaeanbHoe yOexkHile; B pasIHyYHBIX MPOM3BEACHUAX, MPHHAAIESKAINX
K 9TOMY JKaHpy, OH HEM3MEHHO OCTaeTcs TaKOBBIM. byayuwn nu Hea0CTH-
JKHMOI MeUTOH MM AeHCTBUTEILHON JaHHOCTBIO, OH XpaHUT B cebe MUp
H ynokoeHue. JloM 3TOT CTaHOBHTCS MPHCTAHBIO MOCPEIN HIYMHOTO MHpPa,
I/1e NePCOHAK-KICPK MOKET YEIHHUTBCA CO CBOEH CeMbeH, MOMyYHTh OT-
JIbIX MOCJIE TSKEIOr0 JHs M YKPITBCS OT HEB3I0/l €KECAHCBHOMH TPYI0BOH
KH3HH.

JlutepatypHas nada, B OTIMYHME OT HEro, He MPEJCTABIACTCs Heallb-
HbIM YOeKHIIEeM HIH «paem»; Oyiyun MEeCTOM OT/bIXa, MPOTHBOMOCTAB-
NIEHHBIM T'OPOJY, OHA, OJHAKO, CJIHMLIKOM IUYMHA, BY/JblapHa H YK TOYHO
HE MPEeJOCTABMSET CBOEMY XKHUTEMO yeauHeHHus. B otmune or ycaanOul,
llaya B PYCCKOH JIMTEpAaType HE BBICTYNAET CHHOHMMOM pasi. AHAJI0IOM
«pasi» — U TIPUTOM pasi yTpayeHHOro — jlauya CTaHeT y)Ke B IMHIPaHTCKO#
mutepatype (y 3unanasl KemuyxHoi, bopuca 3aiiuesa), B BocnomuHa-
Husix K. K. Uykosckoro (nada B nepeHe Kyokkana). Te e 4eprel ona
COXPAHHT W B MO3/IHECOBETCKOM, @ TaK¥kKe MOCTCOBETCKOM MPOCTPaHCTBE,
Oyayum paccMoTpeHa yke yepe3 npusmy Hocranbruu [Boraanosa 2018,
c. 136-137]. l'opazno «6nuxe» K Aaye B 3TOM OTHOIIEHHH OKa3bIBAETCSs
AHIIMIICKMIA pedHol Oeper, TakKe MPEJOCTaB/ISIOLMI OTABIX U CMEHY
00CTaHOBKHM — HO HE MO3BOJISIONIMI YEAMHUTLCS U AAIOLIMH TPOCTOP IS
MHOJKECTBAa KOMHYECKUX CHTYaIHii.
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